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Прежде всего, выражаю искреннюю при-
знательность всем отечественным и зару-
бежным авторам статей второго тома эн-
циклопедического словаря «Ислам на тер-
ритории бывшей Российской империи», 
поддержавшим этот чрезвычайно актуаль-
ный и пионерский проект. Вместе с благо-
дарностью приношу извинения авторам  
и потенциальным пользователям Словаря 
за длительный перерыв между публикаци-
ей первого тома (2006 г.) и второго.  

Второй том структурно и методологиче-
ски следует принципам, сформулирован-
ным и претворённым при подготовке и 
издании первого тома. В нём представлены 
225 статей: исправленные и дополненные 
материалы 4-го и 5-го выпусков, а также 
материалы (62 статьи, 8 указателей, спра-
вочный аппарат) 6-го выпуска, который 
был подготовлен для автономного (соглас-
но алгоритму проекта) издания, но в силу 
форс-мажорных обстоятельств был вклю-
чён сразу во второй, сводный том.  

В этот том включены статьи 76 авторов, 
представляющих востоковедные школы Рос-
сии (Москва, Санкт-Петербург, Казань, 
Махачкала, Уфа), стран ближнего зарубе-
жья (Азербайджан, Казахстан, Туркмени-
стан, Узбекистан, Украина), стран дальнего 
зарубежья (Англия, Германия/Нидерланды, 
США, Турция, Франция, Швейцария, Япо-
ния). Принцип подбора статей: содержа-
тельность, тематическое, региональное и 
хронологическое разнообразие. Наиболь-
шая часть статей посвящена архитектурно-
культовым памятникам, некрополям, мав-
золеям (97) и персоналиям (75), более по-
ловины статей (119) посвящены исламу в 
Центральной/Средней Азии, что вполне 
обосновано, учитывая многовековое гос-
подство ислама на обширной территории 
этого региона. Большой вклад в наполне-
ние тома оригинальным и разнообразным 
материалом по истории ислама в Цен-

тральной Азии внесли учёные Узбекистана 
(из Ташкента, Бухары, Коканда, Самаркан-
да, Ферганы). 

Почти треть объёма в томе занимают  
8 указателей, позволяющих раскрыть  
огромную и разнообразную информацию, 
содержащуюся в статьях. По всему тому 
более тщательно и последовательно прове-
дена унификация терминологии, для об-
легчения поиска содержательной информа-
ции в Предметном указателе в формально-
алфавитный порядок расположения мате-
риала внутри тематических блоков (разде-
лов) введена дополнительная классифика-
ция.  

Том содержит большое количество ори-
гинальных чёрно-белых и цветных иллю-
страций, за что я отдельно благодарю ав-
торов соответствующих статей.  

Несмотря на многочисленные публика-
ции, посвящённые исламу в Российской 
империи, СССР и на постсоветском про-
странстве, энциклопедический словарь «Ис-
лам на территории бывшей Российской 
империи» остаётся единственным в своём 
роде источником концентрированной и 
комплексной информации об исламе и его 
специфике на территории бывшей Россий-
ской империи. 

Энциклопедический словарь адресован 
не только специалистам, непосредственно 
связанным с изучением ислама в России и 
странах Центральной Азии, но и широкой 
образованной аудитории интересующихся 
историей, культурой, духовными ценно-
стями, религиозными учениями, практика-
ми российских мусульман. 

 
Искренне благодарю Фонд исследований 

исламской культуры имени Ибн Сины за 
финансовую помощь и моральную под-
держку в подготовке этого издания. 

 
Руководитель проекта С.М. Прозоров 



From the Editor 

 

First of all, I would like to express my sin-
cere gratitude to all Russian and foreign con-
tributors of the second synoptic volume of the 
encyclopaedia Islam in the Territory of the 
Former Russian Empire for their support for 
this pioneering and extremely important pro-
ject. At the same time, I would like to apolo-
gise to the authors and the potential users of 
the dictionary for the long interval between 
the publication of the first (2006) and the sec-
ond volumes.  

The second volume, in terms of its struc-
ture and methodology, follows the principles 
that were worked out during the preparation of 
the first volume and were implemented in it. 
The volume contains 225 entries — namely, 
the corrected and augmented entries of fasci-
cles 4 and 5, and the materials of the 6th fasci-
cle (62 entries, 8 indices and the references) 
which were to be published separately but, 
because of circumstances beyond our control, 
became part of the second synoptic volume.  

The volume contains entries by seventy-six 
scholars, representing the Orientalist schools 
of Russia (Moscow, St. Petersburg, Kazan, 
Makhachkala and Ufa), of former Soviet re-
publics (Azerbaijan, Kazakhstan, Turkmeni-
stan, Uzbekistan and Ukraine) and foreign 
countries (France, Germany, the Netherlands, 
Japan, Switzerland, Turkey, the United King-
dom and the USA). The entries were chosen 
according to the following criteria: informa-
tiveness and thematic, regional and chrono-
logical diversity. Most entries are devoted to 
architectural and religious monuments, ceme-
teries, mausoleums (97) and historical figures 
(75). More than half of them (119) deal with 
Islam in Central Asia, which is hardly surpris-
ing given the centuries-long dominance of 
Islam in this vast region. Scholars from Uz-

bekistan (from Tashkent, Bukhara, Kokand, 
Samarkand and Fergana) have contributed 
greatly to providing the volume with original 
and diverse material on the history of Islam in 
Central Asia.  

A significant part of the volume is formed 
by the eight indices that help the reader better 
to navigate and discover the huge and varied 
amount of information in the articles. A care-
ful and consistent effort has been made to 
achieve consistency in the terminology used 
throughout the volume. In order to facilitate 
the use of the subject index, an additional 
classification has been made inside the alpha-
betically-ordered thematic units.  

The volume contains a large number of 
monochrome and colour photographs, for 
which my special thanks go to the authors of 
the relevant entries.  

In spite of the recent appearance of numer-
ous publications dealing with Islam in the 
Russian Empire, Soviet Union and the post-
Soviet space, the encyclopaedic dictionary 
remains the only source of concise and varied 
data about Islam and its specificity in the for-
mer Russian Empire. 

The target audience of the encyclopaedic 
dictionary is not limited to experts directly 
involved in the study of Islam in Russia and 
Central Asia — it also includes the wider 
circle of educated people interested in the 
history, culture, spiritual values, religious 
teachings and practices of Russian Muslims.  

I sincerely thank the management of the 
Ibn Sina Islamic Culture Research Foundation 
for their material support and moral assistance 
during the preparation of this publication. 

 
Stanislav M. Prozorov 

Project Director
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Конфессиональное и этническое много-
образие коренных народов, издревле насе-
лявших геополитическую территорию, по-
лучившую название Российская империя, 
предопределили уникальность российской 
государственности. Большой вклад в раз-
витие и укрепление этой государственно-
сти, в формирование общего культурного 
пространства внесли российские мусуль-
мане, исповедующие ислам — вторую по 
численности (после православия) конфес-
сию в России. Российские мусульмане ин-
корпорировались в государственные и об-
щественные структуры, сохранив свою спе-
цифику, свою традиционную, неповтори-
мую культуру в многонациональном госу-
дарстве и разделив судьбу всех его наро-
дов. 

Многовековое сосуществование ислама 
и православия в рамках единого, огромно-
го государства накопило бесценный исто-
рический опыт, которым необходимо до-
рожить и который может быть полезным 
для государств, переживающих ныне труд-
ности с исламо-христианским диалогом. 
Одна из черт российского ислама, порож-
дённая совместным и во многом дисперс-
ным проживанием представителей разных 
конфессий и этносов, это — веротерпи- 
мость и интернационализм. Немалая заслу-
га в этом принадлежит российскому мусуль-
манскому духовенству, сумевшему адап-
тировать нормативный ислам к местным 
традициям и обычаям и тем самым обеспе-
чившему самодостаточность и жизнеспо-
собность общины единоверцев-мусульман. 

Трагически судьбоносные события ХХ ве-
ка, будоражившие российское общество, 
привели к разрушению привычного уклада 
жизни россиян, к социальной напряжённо-
сти и открытой конфронтации, к смене ду-
ховных ценностей, к господству воинст-

вующего атеизма, к преследованию духов-
ных сословий традиционных для России 
религий и верований. В конечном итоге это 
привело к разрыву духовной преемствен-
ности, к забвению традиционных ценно-
стей, к утрате иммунитета к чуждой идео-
логии и морали. По существу весь ХХ век 
явился испытанием на прочность россий-
ской государственности. К концу этого 
столетия в российском обществе в острой 
форме проявились последствия катаклиз-
мов ХХ века: общество в лице государст-
венных чиновников, светских учёных и му-
сульманского духовенства оказалось не-
способным идеологически противостоять 
массированной, хорошо организованной  
и щедро финансируемой пропагандистской 
деятельности зарубежных исламских цен-
тров, адресованной, прежде всего, россий-
ским мусульманам, но нацеленной на дес-
табилизацию ситуации внутри российского 
общества, на развал России как единого 
государства. 

Парадокс, что в стране, значительную 
часть населения которой составляли му-
сульмане и на юге которой протяжённая 
граница с исламскими государствами, от-
сутствовала государственная образователь-
ная программа по подготовке профессио-
нальных кадров исламоведов. Малочис-
ленные представители академического ис-
ламоведения не могли влиять на внутрен-
нюю и внешнюю политику центральной 
власти в отношении ислама и составить 
серьёзную конкуренцию исламским мис-
сионерам. 

1980 год оказался этапным в истории 
отечественного исламоведения: под влия-
нием «исламского фактора» центральные 
идеологические органы страны приняли 
решение о необходимости изучения ислама 
и организации в востоковедных центрах 
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страны специальных отделов (секторов, 
групп) по изучению ислама. Тогда же в 
нашем Институте, в Ленинграде была раз-
работана комплексная программа по изуче-
нию ислама, подготовке учебных пособий 
и профессиональных исламоведов. В рам-
ках этой программы был подготовлен и из-
дан первый в отечественном востоковеде-
нии академический справочник по «клас-
сическому» исламу — энциклопедический 
словарь «Ислам». О его востребованности 
в российском обществе, не избалованном 
научной литературой об исламе, говорит 
тот факт, что, несмотря на большой тираж 
(50 тыс. экз.), уже через две недели это 
издание стало библиографической редко-
стью. 

Развитием этого направления в акаде-
мическом исламоведении стал уникальный 
масштабный проект по подготовке и изда-
нию многотомного энциклопедического сло-
варя «Ислам на территории бывшей Рос-
сийской империи», основанного на ориги-
нальных источниках и новом методологи-
ческом подходе к изучению ислама. К на-
стоящему времени подготовлены и изданы 
5 выпусков словаря (1998, 1999, 2001, 2003, 
2012) и первый (сводный) том (2006), в ко-
торый были включены исправленные и до-
полненные материалы первых трёх выпус-
ков. К 20-летию выхода первого выпуска 
приурочено издание второго сводного то-
ма, посвящённого 200-летию основания 
(ноябрь 1818 г.) Азиатского Музея (в соста-
ве Императорской Академии наук), хра- 
нителем рукописных коллекций и преем-
ником научных традиций которого являет-
ся Институт восточных рукописей РАН 
(СПб.). 

Работа над этим словарём стала важным 
фактором объединения светских исламове-
дов и учёных-мусульман, стимулировала 
исследования по истории ислама в России, 
задала им академический тон и сыграла 
большую роль в возвращении российскому 
исламу законного места в исламской исто-
рии. Десятилетиями в исламском мире рос-
сийских мусульман считали периферий-

ными и маргинальными. Материалы энцик-
лопедического словаря раскрыли широту и 
глубину российского традиционного бого-
словия, российского суфизма и особенно 
реформаторства в российском исламе. Рос-
сийский ислам предстал миру со своими 
духовными авторитетами, богословскими 
учениями и школами, со своим длитель-
ным и успешным опытом сосуществования 
с православием в рамках единого государ-
ства, как отметил М.Б. Пиотровский. 

Однако наряду с этим очевидным про-
рывом в решении главной задачи академи-
ческого исламоведения — предоставление 
российскому обществу научных знаний об 
исламе — резко возросло число профес-
сионально неподготовленных «исламове-
дов» (преимущественно это – культуроло-
ги, политологи, философы и т.д.). 

Плохую службу в деле просвещения рос-
сийского общества в отношении ислама 
оказывает наводнившая книжный рынок пе-
чатная продукция на темы ислама, в ко- 
торой трудно ориентироваться даже бо- 
лее или менее «продвинутому» читателю.  
К этому следует добавить публикации в 
Интернете и СМИ. Создаётся впечатление, 
что в России «исламоведов» больше, чем 
мусульман. Авторами этих публикаций и 
интервью часто выступают носители учё-
ных званий и важных титулов, не являю-
щиеся в сущности профессиональными ис-
ламоведами, но бойко и безапелляционно 
пишущие и рассуждающие об исламе. 
Свою лепту в это неблаговидное дело вно-
сят конъюнктурные политологи, ангажиро-
ванные публицисты, невежественные «за-
щитники» ислама. 

Представители российского академиче-
ского исламоведения и мусульманские учё-
ные, служители исламского культа должны 
исходить из интересов российского обще-
ства в целом, заключающихся в том, чтобы 
их научная и практическая деятельность 
способствовала комфортному сосущество-
ванию россиян независимо от их вероис-
поведания и образа жизни. Идеализация 
ислама и фактическая фальсификация его 
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истории, равно как и антиисламская исте-
рия, не отвечают интересам российского 
общества. 

Следствием распространения научных 
знаний об исламе в российском обществе 
должно стать осознание многообразия форм 
бытования ислама как исторического явле-
ния и признание их равноправными, рав-
ноценными внутри мусульманского сооб-
щества. Всякое противопоставление одной 
формы бытования ислама другой, тем бо-
лее попытки навязать свою модель «ислам-
ского правления» другому сообществу, не-
избежно ведут к конфронтации. В то же 
время именно это многообразие, закреп-
лённое сращиванием «нормативного» ис-
лама с духовным субстратом исламизиро-
ванных народов, способствовало сложению 
и расцвету исламской культуры и науки  
и обеспечивало жизнеспособность ислама 
как идеологической системы. 

При всех различиях в подходах к изуче-
нию ислама, в методологии и в способах 
аргументации, в региональных задачах и в 
глобальных целях, фактически существую-
щих между учёными, исповедующими ис-
лам, и представителями академического, 
светского исламоведения, обе эти катего-
рии учёных несут общую ответственность 
за создание в многоконфессиональном об-
ществе, каким является Российская Феде-
рация, атмосферы веротерпимости и ува-
жительного отношения к инакомыслящим. 
Декларативно эту перманентную для рос-
сийского общества задачу постулируют, 
устно и письменно, и мусульманские рели-
гиозные и политические деятели, и свет-
ские учёные и политики. Однако на прак-
тике, судя по публикациям, выступлениям 
на международных и всероссийских кон-
ференциях, в российских СМИ, реального 
объединения усилий этих двух обществен-
ных сил по существу не происходит. С од-
ной стороны, активизируются и организу-
ются силы, эксплуатирующие и пропове-
дующие антиисламские настроения в мире, 
в какой-то мере и в России. С другой сто-
роны, очевидна тенденция к идеализации 

ислама, к пропаганде его исключительно-
сти и преимущества перед другими рели-
гиями и верованиями. Об этом свидетель-
ствует наводнение российского книжного 
рынка малограмотной и тенденциозной 
литературой об исламе, в первую очередь 
переводной. Многочисленные издания не-
качественной справочной литературы на 
русском языке об исламе в России также не 
способствуют просвещению россиян. 

Идеализация ислама неизбежно сопро-
вождается фальсификацией его истории – 
будь то сознательно или по невежеству – 
путём умалчивания или прямого искаже-
ния исторических фактов. В этих условиях 
российское общество в целом становится 
заложником ложных сведений об исламе и 
пристрастных идей, порождённых, в том 
числе и фальсификацией исламской исто-
рии. 

В этой сфере общественной жизни не 
только возможно, но и необходимо объ- 
единить усилия исламских образователь-
ных центров и светских специальных обра-
зовательных и академических институтов. 
В качестве первого шага в этом направле-
нии считаю целесообразным создание сво-
его рода Консультативного совета из пред-
ставителей академического исламоведения 
и исламских духовных и образовательных 
центров России, который мог бы стать не-
ким «фильтром» для распространения ма-
лограмотной и апологетической литерату-
ры по исламу. Рекомендации Консульта-
тивного совета не будут иметь юридиче-
ской силы, но совокупный авторитет его 
членов может оказывать моральное давле-
ние на авторов и издателей такой продук-
ции. Такой Совет мог бы, в частности,  
давать рекомендации к публикации соот-
ветствующей литературы об исламе как 
пособие для преподавателей и студентов 
исламских и светских образовательных 
учреждений. Кроме того, создание Кон-
сультативного совета будет не только сви-
детельством намерений обеих сторон дей-
ствовать сообща, но и реальным шагом к 
объединению их усилий. 
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Потребность в профессиональных исла-
моведах без преувеличения во всех сферах 
общественной жизни России очевидна и 
перманентна. Учитывая специфику исто-
рии России, этноконфессиональный состав 
её населения и её геополитическое поло-
жение в мире, представляется совершен- 
но необходимым создание академического 
многопрофильного Института исламоведе-
ния, сотрудники которого занимались бы 
не только исследовательской работой (ака-
демическими переводами исламских ориги-
нальных источников, составлением образо-
вательных программ, специальных курсов 
лекций, учебных пособий и т.д.), но и под-
готовкой (через стажировку и аспиранту-

ру) профессиональных исламоведов, в том 
числе из среды молодых мусульман, полу-
чивших религиозное образование как в рос-
сийских исламских университетах, так и в 
зарубежных исламских центрах. Речь не 
идёт о посягательстве на их вероисповеда-
ние, речь идёт о том, чтобы они овладели 
языком и методологией академического 
исламоведения, шире смотрели на окру-
жающий их мир и осознавали гражданскую 
ответственность за свою профессиональ-
ную деятельность. 

 
 

Санкт-Петербург, июнь 2018 г. 
С.М. Прозоров

 



Foreword 
Academic Islamology in Contemporary Russia 

 
 

The confessional and ethnical diversity of 
the peoples that inhabited the territory known 
as the Russian Empire contributed greatly to 
the uniqueness of the Russian state. The Mus-
lims of Russia who represent the second largest 
confession in Russia (after Orthodox Christian-
ity) contributed significantly to the develop-
ment and consolidation of Russian statehood 
and to building a common cultural space. Rus-
sian Muslims incorporated themselves into the 
state and social structures, simultaneously pre-
serving their specific characteristics and their 
traditional unique culture in the multinational 
state and sharing the fate of all its peoples.  

The centuries-long coexistence of Islam 
and Orthodox Christianity within the frame-
work of a single and territorially enormous 
state accumulated invaluable and appreciable 
historical experience which can be useful for 
those states currently experiencing difficulties 
in establishing and conducting a dialogue be-
tween Christians and Muslims. One of the 
features of Russian Islam, brought about by 
the generally dispersed populations of differ-
ent confessions and ethnicities, consists of 
tolerance and internationalism. To a signifi-
cant extent, this goal was achieved due to the 
efforts of Russian Muslim clergy who suc-
cessfully managed to adapt Islam to the local 
traditions and customs, thus ensuring the self-
sufficiency and viability of the community of 
their Muslim coreligionists.  

The tragic and fateful events of the 20th 
century led to the destruction of the customary 
way of life of Russians, to social tension and 
open confrontation, as well as to a change of 
spiritual values, to the rule of militant atheism, 
and to the persecution of the clergy of the 
various religious denominations. This all re-
sulted eventually in the rupture of spiritual 
continuity, in the eradication of traditional 
values, and in the encroachment of alien ide-
ology and morality. Almost the whole of the 

20th century was essentially a test of the 
strength of Russian statehood. Towards the end 
of the century, the consequences of the cata-
clysms of the epoch manifested themselves in 
Russian society in an acute form: society as 
formed by state officials, secular scholars left 
the Muslim clergy unable to resist the massive, 
well-organized and generously financed propa-
ganda activities of foreign Islamic centres, di-
rected primarily at Russian Muslims with the 
goal of destabilising Russian society and pro-
voking the collapse of Russia as a unified state. 
Paradoxically, in a country where a significant 
part of the population is Muslim and which has 
an extended southern border with Muslim 
countries, there was no state educational pro-
gramme for training professional Islamolo-
gists. The small number of academic Islamo-
logists were unable either to influence the 
domestic and foreign policies of the central 
government in relation to Islam or to compete 
seriously with Islamic emissaries. 

The year 1980 proved to be a milestone in 
the history of Russian/Soviet Islamology: un-
der the influence of the ‘Islamic factor’, the 
central ideological bodies of the state ac-
knowledged the need to study Islam and de-
cided to organize centres for the study of Is-
lam in the domestic institutes of Oriental 
Studies. Simultaneously, in our Leningrad 
branch of the Institute of Oriental Studies,  
a comprehensive programme of research on 
Islam was developed, incorporating the prepa-
ration of textbooks and the education of pro-
fessional Islamologists. As part of this pro-
gramme, the first domestic academic guide to 
“classical” Islam, the encyclopaedic diction-
ary Islam, was published. Its popularity in 
Russian society, where there was a scarcity of 
scholarly literature on Islam, is evidenced by 
the fact that, despite being published in an 
edition of 50,000, the book sold out within 
two weeks.  
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A new stage in the development of this area 
in academic Islamic studies began with the 
launch of a unique large-scale project of the 
preparation and publication of the multi-
volume encyclopaedic dictionary Islam in the 
Territory of the Former Russian Empire, 
based on original sources and a new methodo-
logical approach to the study of Islam. To 
date, five fascicles (1998, 1999, 2001, 2003, 
2012) of the dictionary, and the first synoptic 
volume (2006) which comprises the revised 
and supplemented materials of the first three 
fascicles, have been prepared and published. 
The publication of the second synoptic vol-
ume of the dictionary, which coincides with 
the 20th anniversary of the publication of the 
first fascicle, is devoted to the bicentennial of 
the founding of the Asiatic Museum in St. 
Petersburg in November 1818 as part of the 
Imperial Academy of Sciences. The Institute 
of Oriental Manuscripts of the Russian Acad-
emy of Sciences (St. Petersburg) holds the 
manuscript collections of the Asiatic Museum 
and continues its academic traditions. The 
work on the encyclopaedic dictionary became 
an important factor in uniting secular Islamo-
logists and Muslim religious scholars, stimu-
lating research on the history of Islam in Rus-
sia, setting an appropriate academic tone and 
playing a major role in restoring to Russian 
Islam its legitimate place in the general his-
tory of Islam. For decades, Russian Muslims 
were considered peripheral and marginal in 
the Islamic world. The material in the ency-
clopaedic dictionary revealed the breadth and 
depth of the traditional theology of Russian 
Islam, of Russian Sufism, and, in particular, of 
reformism in Russian Islam. “Russian Islam 
was documented for the world with its spiri-
tual authorities, theological teachings and 
schools, and with its long and successful ex-
perience of coexistence with Orthodoxy wit-
hin the framework of a single state” (Mikhail 
Piotrovsky). 

However, along with this obvious break-
through in solving the main task of academic 
Islamic studies — the provision of academic 
knowledge on Islam to Russian society — the 

number of self-styled “Islamologists” (mainly 
culturologists, political scientists, philoso-
phers etc.) also increased drastically.  

Books on various Islam-related issues 
flooded the Russian book market but have 
done Russian society a disservice in terms of 
their readability and content. To this should be 
added Internet sites and the mass media. This, 
on the whole, gives the impression that there 
are more “Islamologists” than Muslims in 
Russia. The authors of these books and the 
personalities who appear on, and write for, the 
media often bear academic and other impor-
tant titles. Although not professional Islamo-
logists, they write and talk about Islam at the 
drop of a hat and in a peremptory manner. 
Opportunist political scientists, paid publi-
cists, and unknowledgeable “defenders” of 
Islam all contribute to this unseemly affair.  

Representatives of Russian academic Isla-
mology and Muslim scholars, should take as 
their starting point the interests of Russian 
society as a whole, and their academic and 
practical activities should contribute to the 
coexistence of Russians regardless of their 
religion and way of life. Neither the idealisa-
tion of Islam along with the falsification of its 
history, nor an anti-Islamic hysteria meets the 
interests of Russian society.  

The spread of academic knowledge about 
Islam in Russian society should result in the 
recognition of the diversity of forms of Islam 
as a historical phenomenon as well as an ac-
knowledgement of their equality within the 
Muslim community. Opposing one form of 
Islam to another, especially attempts to im-
pose a particular model of “Islamic rule” on 
another community, inevitably leads to con-
frontation. At the same time, this diversity, 
which has been strengthened by the merging 
of “normative” Islam with the spiritual sub-
stratum of Islamized peoples, contributed to 
the creation and flourishing of Islamic culture 
and science and ensured the viability of Islam 
as an ideological system.  

Notwithstanding the differences in ap-
proach to the study of Islam, in methodology 
and means of argumentation, as well as the 

Foreword



Предисловие 20

differences in the regional tasks and global 
objectives that exist between Muslim religious 
scholars and representatives of academic secu-
lar Islamology, both categories of scholars 
share a responsibility for creating in a multi-
religious society, such as the Russian Federa-
tion, an atmosphere of tolerance and respect 
for those who adhere to a different opinion. 
This ongoing task for Russian society has 
been acknowledged, orally and in writing, by 
both Muslim religious and political figures 
and by secular scholars and politicians. How-
ever, in practice, judging by the publications, 
speeches at international and domestic confer-
ences, and material in the Russian media, 
there is no real combination of effort by these 
two social forces taking place. On the one 
hand, forces exploiting and preaching anti-
Islamic sentiments are becoming more active 
and better organised throughout the world, 
and to some extent this is also true regarding 
Russia. On the other hand, there exists an evi-
dent tendency towards the idealisation of Is-
lam and ideas propagating its exclusivity and 
superiority over other religions and beliefs. 
This is evidenced by the inundation of the 
Russian book market with semi-literate and 
tendentious books about Islam, primarily in 
translation. Likewise, the numerous substan-
dard reference publications on Islam in Russia 
do little to contribute to the enlightenment of 
Russians.  

The idealisation of Islam is inevitably ac-
companied by an intentional or unintentional 
falsification of its history, and by the silencing 
or direct distortion of historical facts. In this 
situation, Russian society as a whole has be-
come hostage to false information about Islam 
and to biased ideas which have been partly 
generated by the falsification of Islamic his-
tory.  

In terms of information published for the 
general public, the efforts of Islamic educa-
tional centres and secular educational and 
academic institutions should be coordinated. 
As a first step in this direction, I believe it 
expedient to create an advisory council, con-
sisting of the representatives of academic 

Islamology and of Muslim religious and edu-
cational centres in Russia, which could act as 
a sort of clearing house to mitigate the dis-
semination of substandard and apologetic lit-
erature on Islam. The recommendations of the 
advisory council would not be legally binding, 
but the combined authority of its members 
could exert moral pressure on authors and 
publishers of works on Islam. The advisory 
council could, in particular, recommend for 
publication works on Islam which can func-
tion as guides for teachers and for students at 
Islamic and secular educational institutions. In 
addition, the creation of the advisory council 
would not only promote the cooperative inten-
tions of both sides, but also would also repre-
sent a tangible step in the amalgamation of 
their efforts.  

It is not an exaggeration to say that the 
need for expert Islamologists, active in all 
spheres of Russian public life, is obvious and 
permanent. Given the specifics of Russian 
history, the ethno-confessional composition of 
its population and the country’s geopolitical 
position, it seems absolutely necessary to cre-
ate an multi-disciplinary institute of Islamic 
studies whose staff would be engaged not only 
in research (making academic translations of 
Islamic primary sources, drafting educational 
programmes, preparing special courses of 
lectures and teaching aids, etc.), but also in 
training (through internships and graduate 
programmes) professional Islamologists — 
including young Muslims who have received 
religious education in either Russian Islamic 
universities or in foreign Islamic centres. 
Without encroaching on their religious beliefs, 
they should be taught the language and meth-
odology of academic Islamic studies, and en-
couraged to look more broadly at the world 
around them and to understand the civil re-
sponsibility that their professional activities 
entail. 

 
St. Petersburg, June 2018  

Stanislav M. Prozorov  
Transl. by Yanis Eshots  

(The Institute of  Ismaili Studies, UK)
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